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Образно-метафорическая 
репрезентация солнца и луны в хантыйских загадках 

Аннотация. Изучение репрезентации мировоззрения народа в текстах устного 

народного творчества является актуальным направлением исследований в отечественной 

фольклористике. В данной статье рассматривается образно-метафорическая репрезентация 

солнца и луны в хантыйских загадках. Отметим, что на материале хантыйских загадок данная 

проблема не рассматривалась. Исследование выполнено на материале хантыйских загадок о 

солнце и луне, опубликованных в сборниках хантыйских народных загадок. Цель данной 

статьи — определить зафиксированные в текстах загадок представления о луне и солнце. Для 

достижения поставленной цели были поставлены следующие задачи: рассмотреть загадки о 

солнце и луне, выявить метафоры, актуализирующие представления о небесных светилах, 

определить зафиксированные в загадках мифологические сюжеты, элементы традиционной 

культуры. При работе были использованы следующие методы: метод сплошной выборки, 

семиотический, сопоставительный, интерпретационный анализ, описательный метод. В 

результате были выявлены метафоры, репрезентирующие загаданные объекты. В хантыйских 

загадках солнце отождествляется с девушкой, деревом. Солнце и луна — с птицами, братьями, 

мужем и женой. Луна изображается как огонь, кукла. Метафорами месяца являются хлеб, нож, 

щука и пастух. Автор приходит к выводу, что загадки о небесных светилах отражают 

представления о космосе как доме, пространстве внутри лабаза, актуализируют представления 

о вертикальной модели мира, мировом дереве, отсылают к мифологическим сюжетам о 

сотворении земли. 

Ключевые слова: образ; метафора; солнце; луна; месяц; хантыйские загадки; 
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Введение 

В современной фольклористике актуальным направлением исследований является 

изучение проблематики отражения мировоззрения народа в языке и текстах устного народного 

творчества. Изучению языковой картины мира народа ханты, традиционным образам и 

символам хантыйской культуры посвящены работы Р.М. Потпот [1; 2], Е.Д. Каксиной [3; 4], 

В.Д. Гатченко [5], С.С. Успенской [6], Л.А. Андреевой, О.Ф. Худобиной [7], и др. Культурные 

коды на материале загадок рассматриваются в работах С.В. Филипповой [8], Д.В. Аммосовой 

[9], М.В. Ополовниковой [10] и др. Загадка — древний жанр народно-поэтического творчества, 

который представляет собой иносказательное описание какого-либо предмета или явления. 

Своими корнями загадка восходит к обрядам, табу и тайной речи. Текст загадки отражает 

элементы мифологической картины мира, отсылает к архаичным сюжетам. В связи с этим 

представляют интерес космогонические загадки, в которых отражаются мифологические 

сюжеты об устройстве вселенной, представления народа о небе, небесных светилах. Изучению 

образов природы на материале мансийских загадок посвящена статья Л.И. Динисламовой [11]. 

Отметим, что представлениям ханты о солнце и луне на материале хантыйских загадок были 

посвящены и более ранние исследования. 

Цель данной работы — определить зафиксированные в текстах загадок представления о 

луне и солнце. Для достижения обозначенной цели были решены следующие задачи: 

рассмотреть загадки о солнце и луне, выявить метафоры, актуализирующие представления о 

небесных светилах, определить зафиксированные в загадках мифологические сюжеты, 

элементы традиционной культуры. 

 

Методы 

Исследование выполнено на материале загадок, опубликованных в сборниках: 

«Хантыйские загадки на казымском и сургутском диалектах» Е.А. Нёмысовой, Л.Н. Каюковой 

[12], «Хӑтԓ ёшие. Солнечный лучик: хантыйские народные загадки для детей» С.Д. Дядюн [13], 

«Коротенькие сказки с верховий «Белого озера» В.И. Сподиной [14]. Наибольшее число 

загадок посвящено месяцу — 17. Солнцу посвящено 9 загадок, солнцу и луне — 9, луне — 2, 

лучам солнца, лучам солнца и луны — 5. В сборниках представлены загадки казымских и 

сургутских ханты. Всего 42 текста на казымском и сургутском диалектах хантыйского языка. 

При работе использовались следующие методы: семиотический, интерпретационный, 

описательный и сопоставительный. 

 

Результаты 

В хантыйском языке для обозначения солнца используется лексема хӑтәԓ ‘солнце’. В 

загадках казымских и сургутских ханты солнце изображается через антропоморфный образ 

женщины, девушки: төрǝм най, вух най ‘небесная женщина, божественная женщина’, най эви, 

вөрт эви ‘богиня, божественная девушка’. Антропоморфное представление о солнце связано 

прежде всего с культом почитания природных стихий, космогоническими мифами, согласно 

которым солнце — Хӑтǝԓ ими, является дочерью Торума. В загадках находят отражение 

основные свойства солнца, цвет и особенности его перемещения в пространстве. Амамǝтщєм! 

Төрǝм най, вух най йэщаԓт мўв щўрǝс мир сємԓаԓ ӑнт єԓмǝԓǝт (Хӑтǝԓ). ‘На небесную 

женщину, божественную женщину не поднимаются глаза множества людей земли (Солнце)’ 

[12, с. 12]. В данной загадке солнце представляется как источник света, на него не поднимаются 

глаза. В загадке: Амамǝтщєм! Най эви, вөрт эви хошмǝԓтǝԓ, төрǝм пух нарǝсǝԓ, щимǝщ-химǝщ 

йакǝԓ (Хӑтǝԓ, вот па ԓоњщ). ‘Божественная девушка греет, божественный сын играет на 

музыкальном инструменте, такой-сякой танцует (Солнце, ветер и снег)’ [12, с. 16] глагол 
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хошмǝԓтты ‘греть, согреть’ указывает на функцию солнца — оно даёт тепло. Для обозначения 

цвета загаданного объекта используется лексема сорњи ‘золото, золотой’: Муԓькемо! Сорњи 

ӓвǝли най ӱԓԓ, төрǝм ай қө томраннǝ нарǝксǝԓ, сǝмԓǝҳ-ԓӱйԓǝҳ яҳ екԓǝт (Қӑтǝԓ, вот, ҷөҳǝԓ). 

‘Золотая девица костёр развела. Воздушный сын на тумране играет, поёт. А такие-сякие 

танцуют (Солнце, ветер, снег)’ [12, с. 17]. Цветовая характеристика солнца прослеживается в 

загадках о лучах: Пӑтлам хот сўӈǝн вух ԓўйǝӈ нє йонтǝсǝԓ (Хӑтǝԓ йош). ‘В углу тёмного дома 

серебряным напёрстком женщина шьёт (Лучи солнца)’ [12, с. 9], Амамǝтщєм! Пӑтлам хот 

сўӈǝн карты ԓөйтǝӈ нє, вух ԓөйтǝӈ нє йонтǝсǝԓ (Тыԓǝщ йош, хӑтǝԓ йош). ‘В тёмном углу дома 

женщина с железными, серебряными кольцами шьёт (Лучи луны и солнца)’ [12, с. 18]. 

Семантика цвета передаётся словами: вух ‘серебро, деньги’, карты ‘металл, железо’. 

Солнечные лучи представляются серебряными, а лучи луны — металлическими, железными. 

Амамǝтщєм! Төрǝм най эви хот ԓыпи эвǝԓт мўв щурǝс мирǝн ким њөхǝԓты ӑнт вєрǝтԓа. 

Пурайǝԓ йухǝтǝԓ, ԓўв мӑнǝԓ (Хӑтǝԓ йош). ‘Небесную божественную девушку тысячи людей не 

могут выгнать из дому. Придёт время, она сама уйдёт (Солнечный луч)’ [12, с. 14]. В данной 

загадке лучи отождествляются с девушкой, обращается внимание на взаимодействие людей и 

загаданного явления, а также его временный характер: с заходом солнца лучи исчезнут. В 

загадке: Муԓькемо! Қӑтǝԓ ԓӓрпаҳтǝм сӓв (Қӑтǝԓ қӧт). ‘Солнце косы распустило (Солнечный 

луч)’ [12, с. 15] лучи солнца изображаются через метафору кос. 

В загадках сургутских ханты о солнце и луне небесные светила называются братьями: 

Муԓькемо! Төрǝм қон кат пӑққǝн нюԓ кӱҷ нёвԓиԓǝҳǝн, төп нюԓ ǝнтǝ өяҳԓǝҳǝн (Қӑтǝԓ панǝ 

тыԓǝс). ‘Небесного царя два сына друг друга догоняют, никак не встретятся (Солнце и луна)’ 

[12, с. 17]. Отождествляются с мужем и женой: Муԓькемо! Имиҳǝн-икиҳǝн кит ԓатнǝ мойԓǝԓҳǝн 

(Қӑтǝԓ панǝ тыԓǝс). ‘Муж и жена в разное время гостят (Солнце и луна)’ [12, с. 17]. Внимание 

в данных загадках фокусируется на особенностях перемещения небесных светил, очерёдности 

их появления на небосводе. Показана цикличность смены времени суток. 

Ещё один образ солнца и луны — зооморфный, образ птиц. На исследуемом материале 

зафиксировано несколько загадок о солнце и луне, например, Амамǝтщєм! Нөмǝн сэвǝсӈǝн, 

кўрǝкӈǝн ԓӑриԓǝӈǝн, иԓǝн сот вой, щурǝс вой щӑхǝрԓыйǝԓ (Хӑтǝԓ, тыԓǝщ па ԓоњщ). ‘Вверху 

коршун с орлом кружат, внизу сотни-тысячи животных извиваются (Солнце, луна и снег)’ 

[12, с. 16]. Амамǝтщєм! Нөмǝн хутǝӈӈǝн, торӈǝн ԓӑриԓǝӈǝн, иԓǝн сот хор хӑщрийǝм щӑхǝр 

(Хӑтǝԓ, тыԓǝщ па ԓоњщ). ‘Вверху лебедь и журавль кружат, внизу истоптанное сотней оленей 

пастбище (Солнце, луна и снег)’ [12, с. 16]. Солнце в них замещают: сэвǝс ‘коршун’, хутǝӈ 

‘лебедь’, васы ‘утка’, луну — кўрǝк ‘орёл’, тор ‘журавль’. На локализацию загаданных 

объектов указывает наречие нөмǝн ‘вверху’. Птицы парят над землёй, кружат. Таким образом 

показана цикличность времени, смена дня и ночи. Анализируя данные образы в мансийских 

загадках Л.И. Динисламова отмечает, что птицы с белым оперением олицетворяют солнце и 

дневной свет, с тёмным — луну и ночь [11, с. 129]. Согласно представлениям ханты 

орнитоморфные облики имеют сыновья Торума и женские божества: богиня Калтащ и 

Казымская богиня. Облик птиц им нужен, чтобы перемещаться между мирами, держать связь с 

Торумом — высшим божеством [1, с. 178]. Так, лебедь является ипостасью самой почитаемой 

богини обско-угорского пантеона — Калтащ. Образ лебедя символизирует женское начало, 

олицетворяет благополучие семейной пары, чистоту, здоровье [3, с. 178]. В облике журавля 

предстаёт сын Торума, дух-покровитель высокого ранга — Ас тый ики. В образе утки — 

Казымская богиня. 

Интересно, что мансийская загадка о солнечных лучах, также указывает на птицу: «Моя 

загадка — эй! Стрела с пером орлана-белохвоста в середину кормилицы Оби, полноводной Оби 

упала. — Что это? — Это солнечный луч в реке» [15, с. 21]. В данных загадках прослеживаются 

мифологические представления и символика, указывающие на их древнее происхождение 

[11, с. 130]. 
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Вызывает интерес фитоморфный (биоморфный) образ солнца. В загадке: Амамǝтщєм! 

Төрǝм щурǝс нўвпи йўх (Хӑтǝԓ). ‘Божественное дерево с тысячью ветвями (Солнце)’ [12, с. 14]. 

Денотат отождествляется с небесным, божественным деревом — төрәм йўх. Тысяча ветвей — 

множество солнечных лучей. В данной загадке обнаруживается связь с мировым деревом. 

Можно предположить, что образ восходит к представлениям о мировом дереве, оси мира. В 

обско-угорской мифологии в качестве мировой оси выступает берёза, которая также считается 

священным деревом богини Калтащ [16, с. 51]. Дерево мыслилось как лестница, связывающая 

три мира: верхний, средний и нижний. 

Как отмечалось ранее, наибольшее число загадок посвящено месяцу и луне. Отметим, 

что лексема тыԓǝщ в хантыйском языке обозначает как месяц, так и луну. Для обозначения 

данного объекта также используется слово нуви — 1. луна, месяц; 2. свет. В наших материалах 

луне посвящено две загадки. Помимо рассмотренных орнитоморфных и антропоморфных 

образов луна в хантыйских загадках отождествляется с куклой и огнём. «О, загадка: среди 

шести-семи тысяч искорок один огонь (Луна)». Луна является самым ярким и крупным 

объектом на ночном небе. Звезды сравниваются с искорками. Похожий образ находим в 

ненецких загадках о месяце: «Загадку скажу: внутри огня человек стоит, утром меняются 

(Месяц и солнце)». В другой загадке денотат изображается как кукла, одетая в платок: «Моя 

загадка: в платок одетая кукла к двери бегает (Полная луна)». Глагол «бегать» указывает на 

особенности перемещения луны в пространстве. 

Месяц в хантыйских загадках представлен через предметно-бытовые, пищевые, 

зооморфные и антропоморфные образы. Предметно-бытовой образ представлен в следующих 

загадках: Ма моњщǝптєм! Ԓаљ мӑнǝм, мой мӑнǝм йөш кўтԓǝпǝн пўкайǝӈ ай кєши хӑщийǝԓ 

(Тыԓǝщ). ‘Посередине дороги, по которой прошло войско, прошла свадьба, изогнутый серпом, 

маленький нож остался (Месяц)’ [14, с. 7], Ԓаљ мӑнǝм, вўшь мӑнǝм пӑнтǝн, пўкайǝӈ ими кэши 

уԓ (Пєлкаԓа йувǝм тылǝщ). ‘Где война прошлась, там с выпуклым лезвием женский нож лежит 

(Фазы растущей или убывающей луны)’. Метафорой месяца является нож. Подчёркивается 

изогнутая, выпуклая форма месяца: пўкайǝӈ ай кєши ‘изогнутый серпом, маленький нож’, 

пўкайǝӈ ими кэши ‘с выпуклым лезвием женский нож’, пўкайән кэши ‘похожий на серп нож’. 

На локализацию объекта указывает формула: ԓаљ мӑнǝм, мой мӑнǝм йөш кўтԓǝпǝн ‘посередине 

дороги, по которой прошло войско, прошла свадьба’, которая в данном случае обозначает 

Млечный путь. 

Месяц отождествляется с куском хлеба или мяса. Например, «Моя загадка: Между 

домами кровавый кусок мяса (Месяц)». Данные загадки указывают на форму денотата: 

высохший кусочек хлеба по форме и цвету напоминает месяц. Также месяц — это часть луны. 

Для сравнения приведём мансийскую загадку: «Моя загадка-эй! На крыше дома целый каравай 

хлеба лежит. — Отгадайте, что это? — Это полная луна». Полная луна сравнивается с 

караваем, месяц — с его частью. В загадках подчёркивается цвет месяца — белый: Пăтлам 

хотән хот хӑр хўват нуви пўл хăтәԓ (Тыԓәщ). ‘Моя загадка! В темном доме на полу белый кусок 

движется (Месяц)’. Кроме этого, цвет месяца передаётся с помощью слов хишәм 

‘заплесневелый’, вўрәӈ ‘кровавый, кровяной’. На расположение денотата в пространстве 

указывают словосочетания: «в тёмном доме на полу», «на крыше дома», «в темном углу дома», 

«около дома». Например, «Моя загадка: на крыше дома, пол буханки хлеба (Месяц)». Небо 

осмысляется как часть дома. В загадке: Йух тый хишәм њањ пєләк (Хăщәм тыԓәщ пєләк). ‘Моя 

загадка! На вершине дерева кусок заплесневелого хлеба (Месяц)’ денотат располагается на 

вершине дерева, что указывает на представления о мировом дереве: его крона — это небосвод, 

верхний мир, ствол — средний мир, а корни, уходящие в землю — нижний мир. 

Зооморфный образ месяца представлен в загадках: Амамǝтщєм! Ԓупас пӑтыйǝн йувра 

сорт (Тыԓǝщ). ‘На дне лабаза изогнутая щука (Месяц)’ [12, с. 14], Амамǝтщєм! Ԓупас иԓпийǝн, 
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ампар ԓыпийǝн шӑншǝԓ-кўншǝԓ мөритǝм сорт, йувра сорт амуй ԓоийǝԓ, амуй уԓ (Тыԓǝщ). ‘В 

глубине лабаза, в глубине амбара горбатая щука, кривая щука то ли висит, то ли лежит (Месяц)’ 

[12, с. 14]. На форму месяца указывают прилагательные: йувра ‘кривой’, мөритǝм ‘изогнутый’. 

Месяц находится на небе, которое в данных загадках сравнивается с пространством внутри 

лабаза: ԓупас пӑтыйǝн ‘на дне лабаза’, ԓупас иԓпийǝн ‘в глубине лабаза’, ампар ԓыпийǝн ‘в 

глубине амбара’. Здесь снова прослеживается представление о космосе как помещении, доме. 

В данных текстах метафорой месяца является щука. В хантыйской культуре щука является 

священной, так как в её образе выступает дух-покровитель Кўрԓы ԓөӈх ‘безногое божество’, 

который, согласно преданиям, был мужем Казымской богини. Считается, что щука является 

самым сильным существом, обитающем в воде [5, с. 28]. Метафора щуки также может быть 

связана с мифами о сотворении мира водными существами. Например, зафиксирован сюжет, 

согласно которому землю со дна мирового подняла и удерживает на своей спине рыба-ёрш 

[6, с. 40]. 

Антропоморфный образ месяца представлен в загадке: Амамǝтщєм! Питы щӑхǝрǝн и хө 

сорњи вўԓыԓаԓ ԓўӈǝтǝԓ (Тыԓǝщ). ‘На чёрном пастбище один пастух пересчитывает золотых 

своих оленей (Месяц)’ [12, с. 14]. Месяц отождествляется с пастухом, звёзды — с оленями, 

небо — с чёрным пастбищем. Похожие образы находим в ненецких загадках, например, 

«Загадку скажу: двое мужчин не могут собрать своих оленей. (Солнце, луна, звёзды)». Данные 

метафорические образы неба, месяца и звёзд определены оленеводческой культурой народа. 

 

Обсуждение 

Нами были рассмотрены образы солнца, месяца и луны в хантыйских загадках. Солнце 

изображается через антропоморфные, зооморфные и фитоморфные образы. Антропоморфное 

представление солнца в образе девушки, женщины связано с космогоническими мифами, 

согласно которым солнце является дочерью Торума. Солнце в хантыйских загадках 

представляется как источник тепла и света. В загадках сургутских ханты солнце и луна 

изображаются как два сына небесного царя, муж и жена. Подчёркивается очерёдность их 

появления на небосводе. Зооморфный образ солнца — образ птиц. В хантыйской культуре 

образы птиц связаны с ипостасями божеств, духов-покровителей. Отождествление солнца с 

деревом актуализирует представления о мировом дереве, подчёркивает наличие множества 

лучей. 

Луна в хантыйских загадках отождествляется с птицами, куклой, огнём, караваем. 

Репрезентируется как самый яркий объект на ночном небе. Лунные лучи обозначаются как 

железные, металлические. Месяц представлен через пищевые, предметно-бытовые, зооморфные и 

антропоморфные образы. В загадках подчёркивается его серповидная форма, прослеживается 

связь с представлениями о возникновении земли из водного пространства, космоса как части 

дома. Антропоморфный образ связан с основным видом хозяйственной деятельности ханты — 

оленеводством. 

Таким образом, загадки о небесных светилах отражают представления о космосе как 

доме, пространстве внутри лабаза. Метафоры актуализируют представления о вертикальной 

модели мира, мировом дереве, отсылают к мифологическим сюжетам о солнце и месяце, мифам 

о сотворении земли. 
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Figurative and metaphorical 

representation of the sun and the moon in Khanty riddles 

Abstract. The study of the representation of the people's worldview in the texts of oral folk art 

is an important area of research in Russian folklore studies. This article examines the figurative and 

metaphorical representation of the sun and the moon in Khanty riddles. It should be noted that this 

issue has not been studied in the context of Khanty riddles. The study is based on Khanty riddles about 

the sun and the moon, which have been published in collections of Khanty folk riddles. The purpose 

of this article is to identify the representations of the moon and the sun in the texts of riddles. To 

achieve this goal, the following tasks were solved: to examine riddles about the sun and the moon, to 

identify metaphors that actualize the representations of the celestial bodies, and to identify the 

mythological plots and elements of traditional culture that are recorded in the riddles. The following 

methods were used in the study: continuous sampling, semiotic analysis, comparative analysis, 

interpretative analysis, and descriptive methods. As a result, metaphors representing the objects were 

identified. In Khanty riddles, the sun is identified with a girl and a tree. The sun and the moon are 

identified with birds, brothers, husband and wife. The moon is identified with fire and a doll. 

Metaphors for the month include bread, a knife, a pike, and a shepherd. The author concludes that the 

riddles about the celestial bodies reflect the idea of the cosmos as a home, a space within a labaz, and 

актуализируют the idea of a vertical model of the world, the world tree, and refer to mythological 

stories about the creation of the earth. 

Keywords: image; metaphor; sun; moon; month; Khanty riddles; Kazym Khanty; Surgut 

Khanty; linguoculturology 
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